/o 72

Ught”

Design exclusivo

Light Pulse

Luz intensa pulsada

1.000.000 de disparos

Contador do nimero de

Tela touch screen de 8” com selecao disparos da lampada

dos parametros de tratamento:
manuseio simples e interface interativa

Duas opcoes de aplicadores:
filtro 6ptico intercambiavel
e filtro fixo

Chave de seguranca
“Master Control”:

Completo sistema de
resfriamento eletrénico
. N cryocoolin

Aplicador leve e ergonémico (cry 8)

Disparo através do pedal

Protocolos de tratamento e/ou do aplicador

pré-programados

Maior versatilidade
de aplicacoes

rack com rotacao de 360°

Registro ANVISA 80212480021

A primeira luz intensa pulsada com
duas opcoes de aplicadores

PENSANDO TECNOLOGIA
DAO3.8 REV.01 PRODUZINDO QUALIDADE.
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Visao Geral

Parte frontal

Display Touch

Suporte do Aplicador

Chave de Seguranca

(Master Control)

Impede o uso do equipamento

_ .. por pessoas nao autorizadas

Botao de Emergéncia s
(Emergency Stop)

= Conector de Saida

(IPL Output)

Conector para o aplicador com

filtro ético fixo ou filtro dtico

intercambiavel

I LEL LD

Light Pulse
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Visao Geral

Parte traseira

Saida de ar

Footswitch
Entrada para conexao
do pedal de acionamento

Alca para transporte

Porta Fusivel
Chave Liga/Desliga

Entrada para o
Cabo de Forca

Saida de Ar

Entrada para conexao
do pedal de acionamento

Respiro (Overflown)
Respiro do reservatério de
agua do sistema de resfriamento

Indicador de Nivel
(Water Level)

Indicador de nivel do
reservatério de agua

Conector para Abastecimento/

Retirada de Agua (Water Infusion/
Drain Connector)

Rodizios
Rodizios para locomocao

do equipamento

DAO03.8 REV.01
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Acessorios

Confira abaixo quais sao os acessérios que acompanham o seu equipamento.

Acessorios Inclusos

codigo nome quant. descricao
Aplicador . . :
’ ou ‘ com filtro fixo ) Um dos aplicadores esta incluso no equipamento, o outro
ou filtro ético lunid. | jeve ser adquiridos separadamente.
intercambiavel
Cabo de Forca ) Utilizado para conectar o equipamento a energia elétrica
3| | unid.
g Chaves de | Necessarias para que o equipamento entre no modo de
ey Seguranca Funid. funcionamento
Oculos de - .
- Oculos apropriado para proteger o operador durante o
004524 Protecao do | unid . .
. "/ manuseio do equipamento
Usuario
M Oculos de Oculos apropriado para proteger o cliente durante o
Y 003119 Protecao I'unid.|| tratamento utilizando o Light Pulse
i . do Paciente
_ Kit Funil | unid. Necessario para manutencdo do reservatério de agua
Pedal | unid. Utilizado para disparo da Luz
Banner | unid. Utilizado para divulgacdo do equipamento
w 1,00 x 0,60m
(W
. Toalha | unid.|| Utilizado para divulgacao da marca
002423 Take-one | unid.|| Utilizado para divulgacdo da marca
#r
Frasco de Gel
(Reg. ANVISA | unid. | Gel utilizado durante a aplicacao de Luz Intensa Pulsada
80122200001)
e DVD com
B 002423 manual de | unid. Manual de instrugdes do equipamento
- instrucées

Light Pulse
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Acessorios

Confira abaixo quais sao os acessérios que nao acompanham seu equipamento.

Acessoérios Opcionais

Este acessério deve ser adquirido separadamente.

codigo nome  quantidade descricao
@ ) ) ) Kit de filtros utilizados de acordo com o comprimento de
= \f K't de_ Flltros lunid. | onda adequado para cada tratamento proposto
(imagens ilustrativas)
Aplicadc[)r. Aplicador que permite a utilizagao de filtros com diferentes
004408  comfiltro ético || | ynid. B p p
intercambiavel comprimentos de onda.
-~ Aplicador ) Aplicador com filtro fixo em 590 nm
‘ 00442 I com filtro fixo I unid.
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Indicacoes e

Técnicas de Aplicacao

O Light Pulse® é um equipamento para a emissao de Luz Intensa Pulsada, foi desenvolvido também para trabalhar com um aplicador de filtro
optico intercambiavel e/ou filtro optico fixo. Conta ainda com display touch screen de 8”, com interface amigavel, facil, e que proporciona completa
visualizagao dos parametros aplicados proporcionando maior precisao e manutengio dos parametros de tratamentos pré-estabelecidos.

Indicagbes

Principais Caracteristicas

-Epilagao

-Acne

-Estrias
-Cronossenescéncia
-Actinossenescéncia

Opcao de dois aplicadores: filtro ptico intercambiavel e filtro fixo, possibilitando
uma maior versatilidade de aplicagbes.

-Aplicador com filtro ético intercambiavel com spot de 4cm?, possibilita 5 opcoes
de filtros para 6 tratamentos propostos:

-Acne (430nm)

- Rejuvenescimento (530nm ou 590nm)

-Manchas (530nm)

- Remocao de rugas (640nm)

-Terapia Vascular (530nm)

-Epilagao (640 ou 690nm)

O aplicador de filtro fixo em 590nm com spot de 5cm?2. Possibilita dois
tratamentos: Rejuvenescimento e epilacao.

Completo sistema de resfriamento eletrénico (cryocooling), garantindo maior
eficiéncia, seguranga e conforto durante a aplicagao, bem como o uso constante do

equipamento.

Protocolos de tratamento pré-programados, facilitando seu uso.

TECNICAS DE APLICACAO

I)Asuperficie a ser tratada deve estar lisa, se necessario, raspar os pelos que estao fora da pele.

2) Certifique-se que a pele esta totalmente limpa.

3)Um gel condutor é aplicado na areaa ser tratada, permitindo que a onda de luz seja melhor conduzida.
4)Programe o equipamento conforme as instrucdes e localize o aplicador na area de tratamento. Lembre-se de utilizar os 6culos de protecao para o cliente

eterapeuta.

5)Colocando leve pressao, dispare os Flashes!
6)Removaogel.

7)Seque aregiao tratada.

8)Aplique logcao ou creme calmante.

SUGESTOES DE TRATAMENTOS

Remocao de manchas

Procedimento:

10 sessoes (4 sessdes de luz intensa pulsada)
|12 semana: luzintensa pulsada
22semana: led azul + laser vermelho

32 semana: peeling de diamantes (leve) + led azul + laser
vermelho

4?semana: luzintensa pulsada
52semana: led azul + laser vermelho

6% semana: peeling de diamantes (leve) + led azul + laser
vermelho

7% semana: luz intensa pulsada
82semana: led azul + laser vermelho

92 semana: peeling de diamantes (leve) + led azul + laser
vermelho

10? semana: luzintensa pulsada

Protocolos

Rejuvenescimento

Procedimento:

|3 sessoes (4 sessoes de luzintensa pulsada)
I?semana: luzintensa pulsada

22semana: led ambar + laser infravermelho
3?semana: peeling de diamantes + carboxiterapia
4?semana: led ambar + laser infravermelho

52 semana: luz intensa pulsada

62semana: led ambar + laser infravermelho

7% semana: peeling de diamantes + carboxiterapia
8?semana: ledambar + laser infravermelho

9% semana: luz intensa pulsada

10% semana: led ambar + laser infravermelho

| 12 semana: peeling de diamantes + carboxiterapia
12% semana: led ambar + laser infravermelho

| 32 semana: luzintensa pulsada

Light Pulse
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Instalacao do Produto

TR

|) Posicione a parte superior sobre a parte inferior de modo que fique ligeiramente inclinada possibilitando o acesso e o manuseio dos conectores da parte
inferior, em seguida conecte os trés conectores na parte superior e na sequéncia encaixe a parte superior sobre a parte inferior.

2)Conecte a mangueira do kit funil ~ 3)Abasteca com aproximadamente ~ 4)Pressione a trava e desconectea  5)O equipamento nio deve ser

no conector de entrada/saida do 3,5 litros de agua desmineralizada ~ mangueira e kit funil. ligado sem a conexdo de um

reservatério observando se o volume nao aplicador, pois isso ira interromper
ultrapassa o indicador de nivel. acirculagao de 4gua. Conecte-o.

¢

6)Conecte o plug do pedal no  7)Conecte o cabo de forca ao seu  8)Gire o botdo no sentido horario  9)Para ligar o equipamento gire a
conector localizado na parte equipamento e o equipamento a  para destravar e energizar o  chave para posicdo on e finalize a
traseira do equipamento. umatomada 220V. equipamento. montagem.

Detalhe de Montagem

Insercao do filtro 6ptico para Aplicadores com filtro intercambiavel

Retire o filtro ptico do kit e observe que um dos lados do filtro possui os cantos com o adesivo de fixacao visivel, este lado do adesivo deve ser
direcionado para baixo e depois inserido no aplicador até observar um encaixe firme.

Film eprizn
nzer oo

[,
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Cuidados com o aparelho

CUIDADOS TECNICOS

Antes de ligar o equipamento, certifique-se que esta ligando-o
conforme as especificacdes técnicas localizadas na etiqueta do
equipamento ou no item Especificacbes Técnicas do
Equipamento Light Pulse®;

A aplicagao simultdnea em um paciente, de equipamento de
ondas curtas, ou microondas ou equipamento cirdrgico de alta
frequéncia com o Light Pulse® pode resultar em possiveis
danos ao equipamento;

Nao abra o equipamento e os aplicadores em hipétese alguma,
pois, além de perder a garantia, vocé estara pondo em risco a
sua seguranca e podera danificar componentes caros.
Qualquer defeito contate a HTM Eletrénica que informara a
Assisténcia Técnica Autorizada HTM Eletrénica mais proxima
devocé;

Nao substitua o fusivel por outro de valor diferente do
especificado no item Especificagdes Técnicas do Equipamento
ou na etiqueta do equipamento;

N3ao introduza objetos nos orificios do equipamento e
aplicadores e nao apoie recipientes com liquidos sobre o
equipamento;

Nunca desconecte o plugue da tomada puxando pelo cabo de
forca;

Manuseie o aplicador com cuidado, pois impactos mecanicos
podem modificar desfavoravelmente suas caracteristicas;

Inspecione constantemente o cabo de forca, o cabo do pedal e
o cabo do aplicador, principalmente préximo aos conectores,
verificando se existe presenca de cortes na isolacio dos
mesmos. Percebendo qualquer problema siga os
procedimentos descritos para manutenc¢ao do equipamento.

CUIDADOS COM ALIMPEZA

Para limpar o equipamento utilize um pano macio e seco;

Para limpar os 6culos de protecao contra radiagao luminosa,
lave os mesmos com agua e sabao com cuidado para nao riscar
alente dos mesmos;

Para limpar os filtros 6pticos, utilize pano macio com cuidado
para nao riscar o mesmo. Se necessario alcool isopropilico
pode ser utilizado.

Para limpar o cristal de safira, utilize pano macio com cuidado
para nao riscar o mesmo. Se necessario alcool isopropilico
pode ser utilizado.

CUIDADOS NO ARMAZENAMENTO

Nao armazene o equipamento em locais Umidos ou sujeitos a
condensagao;

Nao armazene o equipamento em ambiente com temperatura
superiora60°C ou inferiora-20°C;

Nao exponha o equipamento direto aos raios de sol, chuva ou
umidade excessiva.

CUIDADOS NO TRANSPORTE

Se houver necessidade de transportar o equipamento, utilize o
mesmo processo de embalagem utilizado pela HTM Eletrénica.
Procedendo desta forma, vocé estara garantindo a integridade
do equipamento. Para isso, aconselha-se que a embalagem do
equipamento seja guardada.

Duvidas mais comuns

I. Quais sao os efeitos fisiologicos?

I) Fototermdlise Seletiva: obtencdo de uma lesao térmica controlada e definida pela absorcao da luz por alvos microscépicos pigmentados (hemoglobina,
melanina, 4gua), denominados croméforos. Cada croméforo possui afinidade por um comprimento de onda.

2) Acdo Fotoquimica: apds a absorcao da luz emitida, o croméforo sofre uma reacao fotoquimica e dissipa a energia em forma de calor.

O dano térmico ¢ especifico ao tecido alvo ou croméforo, preservando assim, os tecidos adjacentes (Anderson e Parrish, 1993).

De Sica (2009) descreve como mecanismos envolvidos na lesao térmica por fototermélise seletiva:

- a desnaturacao;

- a lesao mecanica decorrente da rapida expansao térmica;
- as alteragdes de fase (cavitacdo);

- a pirdlise (alteragao na estrutura quimica basica).

2. De que forma o Light Pulse® atua na Acne?

A emiss3o da luz gerada pelo Light Pulse® age nas porfirinas endégenas produzidas pelas bactérias, causando um stress oxidativo e induzindo a apoptose

das células afetadas.

3. O que é Dermatocronossenescéncia?

Dermatoactinossenescéncia é o conjunto de alteragdes da pele consequentes a exposicao aos raios ultravioleta, de expressao variavel, dependendo do
grau de melanizagao da pele, frequéncia e duragio da exposicao ao sol ao longo da vida.

4.De que forma o Light Pulse® atua na Dermatocronossenescéncia?
A Luz Intensa Pulsada atua principalmente sobre as melanoses solares, queratoses actinicas e poiquilodermias, estimulando por acao térmica, a lise dos
melanossomas, a fragmentacao da melanina, e o dano aos melandcitos e queratindcitos.

5.0 que sao telangectasias?

As telangectasias sao conhecidos como “vasos dilatados” na face, na maioria das vezes, sao telangiectasias verdadeiras, ou seja, advindas de

microfistulas artério-venosas.

6.0 que é rosacea?

Rosacea é uma afeccao crénica da face caracterizada por eritema, edema, telangiectasias e papulas. Mais frequente em mulheres apés a terceira ou

quarta década de idade.

7. Qual o efeito do Light Pulse® em estrias?

A fototermoélise seletiva induz a reparagao da pele, sendo mais efetivo o uso da LIP em estrias albas.

Light Pulse
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DuUvidas mais comuns

8. Quais sao os tipos de aplicadores disponiveis?

O Light Pulse é versatil, nele vocé escolhe qual aplicador usar:

- O aplicador de filtro fixo em 590 nm, com area de 5cm? permite os tratamentos de epilagdo e rejuvenescimento, proporcionando o tratamento de
grandes areas em poucos disparos e otimizando seu tempo!

- Ja o aplicador intercambiavel, com area de 4cm? tem opcao de 5 filtros, que permitem a realizacdo dos mais diversos tratamentos, ele conta com
protocolos pré-programados de:

- Epilacao

- Acne ativa e suas cicatrizes

- Rejuvenescimento

-Remocao de rugas

- Terapia vascular

- Remocao de manchas

9. A troca de aplicadores é dificil?
A conexao do aplicador ao equipamento é simples, do tipo engate rapido, ou seja, além dos contatos elétricos, o sistema de engates previne a vazao de
4guado sistema de resfriamento do equipamento e do aplicador podendo ser retirado a qualquer momento sempre que o equipamento estiver desligado.

10. O que é fototermolise seletiva?
E obtencdo de uma lesao térmica controlada e definida pela absorg¢ao da luz por alvos microscépicos pigmentados (hemoglobina, melanina, 4gua),
denominados croméforos. Cada croméforo possui afinidade por um comprimento de onda.

I 1. Como ocorre a acao fotoquimica?
Apbs aabsorcao daluz emitida, o croméforo sofre uma reacao fotoquimica e dissipa a energia em forma de calor.
O dano térmico é especifico ao tecido alvo ou croméforo, preservando assim, os tecidos adjacentes.

12. Em quanto tempo verei os resultados?
O:s resultados sao visiveis em semanas apés a primeira sessao, dependendo do tipo de alteracao tratada e sua complexidade. Importante: a
colaboragao do paciente no respeito as orientagoes dadas pelo profissional é fundamental.

13. De que forma o Light Pulse® atua na remocao de rugas?
A LIP atua causando uma micro agressao térmica, préximo a juncao derme/epiderme, estimulando no processo de reparo, o aumento da espessura
da epiderme e a neocolagénese na derme.

14. De que forma o Light Pulse® atua no rejuvenescimento?
A Luz Intensa Pulsada atua principalmente sobre as manchas e telangectasias que sao conhecidas como “vasinhos dilatados” na face ou no corpo.
telangectasias (microvasos).

15. Como Light Pulse® faz epilacao?
O tratamento de fotoepilacio se baseia na entrega de energia para a melanina presente na haste do pelo, que ao absorver seletivamente a luz, se
aquece e destrdi por contiguidade as estruturas germinativas do pelo.

16. Sabendo que maiores fluéncias garantem melhores resultados, qual a fluéncia do Light Pulse?
O Light Pulse tem a maior eficacia com fluéncia de 10 a 50 J/cm?, sua lampada tem garantia de | milhao de disparos!

17. Como éfeito o resfriamento da lampada do Light pulse?
O Light Pulse conta com o sistema avancado de cryocooling, é um resfriamento eletrénico que funciona a agua e placas de peltier, que remove o
calor da superficie da pele e da lampada, garantindo maior eficiéncia, seguranca e conforto durante sua aplicagao!

18. O Light pulse é um equipamento seguro?
Para maior seguranca do operador e do cliente, o Light Pulse possui sistema de seguranca através da chave que impossibilita a utilizacao do
equipamento se nao estiver conectada. E o botdo “master control” que desliga o equipamento assim que acionado.

19. Quais os diferencias ergonomicos do Light pulse?
Com aplicador leve e ergondémico, os disparos podem ser feitos através do pedal e/ou aplicador.
Design exclusivo HTM, o gabinete tem rotacao 360° facilitando a locomogéao dentro da clinica.
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Caracteristicas Técnicas

Equipamento:
Origem:
Nome técnico e funcgao:

Tensao AC de Alimentagao:

Frequéncia da Tensao de Alimentacao:
Fusivel de Protegdo (20 x 5mm) 20AG-T:
Poténcia de Entrada:

Ndmero de Canais de Saida:

Area do Spot
Aplicador com Filtro Otico Fixo:

Aplicador com Filtro Otico Intercambiavel:

Densidade de Energia:

Quantidade de Pulsos:

Periodo de ON [Cada Pulso]:

Periodo de OFF [Cada Pulso]:

Tempo entre Disparos:

Aplicador com filtro ético Intercambiavel
Comprimento de Onda dos Filtros Oticos:

Vida util da lampada emissora:

Espectro Luminoso:

Peso do Equipamento sem Acessérios (Parte Superior):
Peso do Equipamento sem Acessérios (Parte Inferior):

Dimensoées (LxAxP):

Peso do aplicador com filtro ético removivel (sem 4gua):

Peso do aplicador com filtro ético fixo (sem agua):
Temperatura de Armazenamento:
Embalagem para Transporte:

Faixa de umidade relativa do ar recomendada para
armazenamento e transporte:

Light Pulse
HTM Industria de Equipamentos Eletro-Eletrénicos Ltda
Sistema de Luz Pulsada para Estética

220V~ +10%
60Hz =10%
10A / 250V~
2000VA *=10%

| canal

10mm x 50mm
12mm x 33mm

10 a2 50J/cm2 £10%
01 a 06 Pulsos

0l a 30ms =10%
01 a50ms +10%

0,5a05s =10%

430nm/530nm/590nm/640nm/690nm

até 1.000.000 Disparos
430 nm a 1200 nm
3,5kg

53kg
570x1170x520mm
1,5kg

1,5kg

-20°Ca 60°C

Utilizar a original

102 60%

Light Pulse
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